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Az alabbiakban azt irom le réviden, hogy miként jutottam el (sz6
szerint és atvitt értelemben is) kacskaringds utakon a keresett
helyszinekre és emberekhez két elfeledett, magyar vonatkozasu
telepen.

Congo-Corning

Ez a mar rég kimertlt Dél-Kelet Ohio-i szénbanyavidék Corning, ill. Drakes-
Congo néven ismert a forrasokban. A XX. sz. els6 évtizedeiben meghatarozé volt a
magyar banyaszok aranya, tobb egyestlettel rendelkeztek és sajat reformatus
templomuk is volt. Mara eléggé elszegényedett vidék. Augusztus elején jutottam el ide
egy hétvégén, Ligonierbdl indulva hajnali 5 koril. (Ligonier-i beszamolém a Sajté
menupontban olvashato.)

Szombaton /2 9 koriil az elsé megallom New Lexington falu temetdje volt, ahol
egy néhany évvel korabbi szobeli k6zlés szerint van egy szép, dombormiuves siremlék,
rajta a felirattal, hogy “The Man Who Saved Hungary”. Kivancsi voltam, hogy ki lehetett
ez az illet6, de semmi mas adatom nem volt errél, igy elkezdtem bejarni a kozepes
méretd, csendes temetSt. Ugy haromnegyed 6ra elteltével meg is leltem. Csak éppen
nem a vart feliratot talaltam, hanem azt, hogy “MacGahan, Liberator of Bulgaria”. Még
a megbizhatonak vélt forrasok is tévedhetnek... Szerencsére nem sok id6 ment el a
keresgéléssel, emellett pedig egy j6 tucatnyi magyar sirt is talaltam. Az ég borus volt,
tudtam, hogy masnap vissza kell jonném a tulajdonképpeni fényképezést napstitésben
elintézni.

Ezutan irany Corning kézség, melynek Congo egy kiiltertleti része. Nem tudtam,
hol keressem a két, magyar szempontbdl fontos templomocskat, igy a helyi étkezdébe
kérdeztem be. Itt egy Connie és egy James nevl vendéggel tudtam beszélni, utdbbi
mondta, hogy mindjart kész, menjek utina, 6 majd a kocsijabdl jelez, amikor a két
templomhoz ériink.

Az egyik templom soha nem volt magyar gyiilekezet, de sok reformatus magyar
jart oda is annak idején (ez a Congo Community Church). Az ajtaja nyitva volt, igy a
bels6 fotdzast el tudtam intézni. Egy szemben lako asszony megkérdezte, mi jaratban
vagyok. Ord még visszatériink.


http://www.magyarnegyed.com/

Ezutan atmentem a masik, eredetileg is magyar reformatus templomként
alapitott épiilethez (Hungarian Reformed Church). Ez persze mar vagy 70 éve nem
magyar egyhaz, a sarokkévét is az innen kb. 110 km-re 1évé Columbus magyar
templomanak falaba épitették be a gyiilekezet megsziinte utan. Az amerikai lelkész
otthon volt és készséggel megmutatta a szentélyt.
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Ohio 4&llamban, a szén termelésérol
hires Hocking Valley vidéken ez volt
az els6 Verhovay fiok, amely 1911 de-
cember 3-an alakult Kolozsvary Kalméan
kozponti elnok részvételével. Elso tiszt-
visel6i Mazik Lajos, Balog Andrés,
Szabé Daniel, Moré Andras és Kiraly
Jozsef voltak. A fidknak két zaszlaja is
van és azoknak keresztsziilei Gombés
Sandor és neje, valamint Harajda Ja-
nos és neje. Az osztdlynak jelenleg 41 feln6tt és 16 gyer-
mek osztdlybeli tagja van és iigykezel6je a derék Varga
Andras, aki tobb mint tiz éve dolgozik faradhatatlanul a
Verhovay fejlesztése érdekében.

Varga Andras
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Ezt kovetGen a magyar sirhelyeket tartalmazé helyi temetSk beazonositasa volt
soron: talalomra koréztem a foldutakon, révidesen egy magyar szarmazasu asszony €s
tia igazitott utba. Az egyik kis temet6hoz a férfi aztan értem is j6tt az ATV-jén és atvitt
a Monroe temet6be, ahol a legtobb honfitarsunk pihen, s aminek bejaratanal tavaly az
Itt-Ott Ko6z6sség emléktablat allitott. -Ezutan még két masik helyi temet6ben mértem
fel a helyzetet (Catholic Cemetery és Oakwood Cemetery) a masnapi napstitéses
tényképezéshez.

A délutan soran tovabbi koérnyékbeli varoskakba mentem magyarok nyomat
kutatni: az Athens melletti Augustine temetSbe, majd Murray Citybe, aztan Nelsonville-
be, végil a Lake Hope-hoz, ahol egy vendéghaz-telepen az Itt-Ott Magyar Barati
Ko6z6sség tartja nyari hétvégéit mar hossza évek ota. Ekkor mar késé délutan volt, de
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kibukkant a nap, igy hat sikerilt a telepet és el6adasaik termeit is megorokitenem. (Csak
a statisztika kedvéért jegyzem meg, hogy a felkeresett teleptilések 20-30-40 mérfoldre
(30-60 km) vannak egymastoél, alsérendt utakon.)

Masnap, vasarnap mar zavartalan napsttés igérkezett, koran nekiindultam az
indiaiak altal mutkodtetett egyszeri motelbdl. Délel6tti  fényképek az Augustine
temetSben, aztan at Congodba a Catholic Cemeterybe, majd a Monroe temetébe, utana
az Oakwood Cemeterybe. Ezutan késédélel6tt vissza New Lexington temet6jébe az ott
tegnap azonositott magyar sirokhoz, majd vissza Murray Citybe, utana pedig megint
vissza az Augustine temetébe, ahol a legszebb feliratos sirokat csak a koradélutani
surlofény érte megfeleléen. Kozben varakoznom is kellett, amig az egyes sirkéveket
elérte a napfény, ezért kozben vonatkozé magyar nyomtatott anyag fényképezését
végeztem a flre tett hattérlemezen. Ezt koévetéen vissza Congoba a magyar
templomhoz kiilsé fotokra, utina a Community Church-h6z ugyanezért. Itt a tegnapi
asszonyrol kidertlt, hogy az Almashy csaladbol vald, Congo mara mar igen kevés
magyar szarmazasu lakéjanak egyike. Mondta, hogy kihoz néhany régi csaladi fényképet,
ha akarom, fotézzam le 6ket. Ekkor azonban még vissza kellett szaladnom a Monroe
temet6be, abban maradtunk, hogy mivel el ell menniiik, a verandan hagyja nekem az
anyagot. Ko6szonetképpen adtam neki egy magyar himzett teritét, amitél nagyon
meghatodott, és még egy kis levelet is hagyott a fényképek tetején arrdl, hogy ki kicsoda.

Ezutan megint irany az Oakwood temetd és a katolikus temetd az utolsé hianyzé
képek miatt, aztan le a faluk6zpontba a h6si emlékmihoz, végiil megint at a j6 félorara
1év6é New Lexingtonba az ottani utolso sirkévek miatt.

Crescent-Barton-St. Clairsville

Ugyancsak érdekes volt az altalam kilonb6z6 forrasokbol mar régota ismert
Crescent volt magyar reformatus templomanak felderitése, mely 1996-ban zart be, két
kis harangja pedig Ligonierban, a Bethlen Otthon kertjében lelt menedéket. Nem
tudtam, hogy az éptlet all-e még egyaltalan és hogyan talallom meg a zegzugos
banyavidéki utakon, mivel pontos cim egy forrasban sincs feltintetve. Az interneten
még a nyar elején kikerestem két telefonszamot, melyek a gyilekezet egy vezetd
tagjahoz, a néhai Barath Joseph-hez kothetéek, hivtam is ket néhanyszor és tizenetet
is hagytam. Az egyikrél senki nem jelzett vissza, a masikon egy nem tdl baratsagos
Oregasszony csak annyit mondott, hogy igen, az a csalad, de hat 6 nem tud semmirdl
semmit. Az interneten véletlenil talaltam egy helyi tlzoltosagi telefonszamot (a
tertletnek sem polgarmesteri hivatala, sem postaja nincsen), az asszony mondta, hogy
neki halvanyan dereng, hogy volt itt egy magyar templom, de augusztusban lesz egy
talunap, az éves “Polkafest”, ott a tlzoltok biztos meg tudjak mondani.



Egy késédélutan értem oda az eseményre, el6szor a jegyszed6 néni a
rendez6khoz vitt, majd 6k tovabbkiildtek a tlzoltoparancsnokhoz, aki véletleniil épp a
keresett templom masodik szomszédja. Kidertlt, hogy az épiilet mar nem all, de
legalabb megtalaltam. Mondta, hogy a szomszédokhoz is nyugodtan kérdezzek be. A
mara mar Ures, de rendbentartott, kerités nékiili telken még lathaté a templomépiilethez
vezet6 betonjarda, valamint egy foldbe sillyesztett kGtabla, mely a multban itt allt
magyar templomocska emlékét hirdeti. A szomszédok, egy idés hazaspar, nagy
izgalomba jottek, hogy valaki a néhai gyiilekezetrdl érdeklédik. Kérdeztem, hogy él-e
még a templom utolsé fégondnoka, Bassa Robert, kidertlt, hogy az asszony magyar
szarmazasu és Bassaék unokatestvére, a f6gondnok pedig a domb aljan lakik, fel is hivta
6ket, hogy jovok. Ott kedves fogadtatasban volt részem, csak egy félorat maradtam
naluk, mert mar esteledett, de néhany ujsagcikket, egy magyar bejegyzéses Bibliat és régi
tényképeket gy is le tudtam fotozni. A f6gondnok magyarul mar csak néhany kifejezést
tudott, mint pl. “Isten hozta” vagy “szalonnastités”, de megigértem, hogy majd kildok
neki egy régi, a gyerekkorabol szarmazé magyar nyelvkonyvecskét, aminek utina
nagyon ortlt.

Egy hét mulva szombaton visszatértem Crescent-be, koradélel6tt
megkerestem a Barath-sirt a Holly Memorial Gardens temetSben, utana St. Clairsville
Union nevl temetéjében azonositottam szamos magyar sirhelyet, majd Bassaé¢knal



folytattam ujabb csaladi emlékek fényképezésével. Bassa ur ezutan még beilt a
kocsimba, megmutatta Crescent és a szomszédos Barton falu valaha magyarok altal
lakott utcait, és azt a telket, ahol régen a crescent-1 Magyar Klubhaz allt. Utana pedig
eljott velem a Lynwood temet6be, ahol a legtobb helyi magyar nyugszik, koztik az 6
szilei és nagyszilei, az eredeti bevandorlok. Ekkor mar délutan volt, készitettem
képeket az ilyenkor napos sirkévekrél, majd miutan kalauzomat hazavittem,
visszaszaladtam a St. Clairsville-1 Union temet6be az ottani fotézast befejezni. Egy
harmadik alkalommal pedig egy délel6tt mentem vissza, hogy a Lynwood temet6ben
a délel6tt napos sirokat befejezzem.

Persze nem minden keresés zarul ilyen sikeresen, de az egy masik beszamol6 targya.



